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Index

En plus du présent manuel, l’élément suivant est livré avec l’appareil extérieur.
Il sert à mettre à la terre la borne S du bloc de sortie de transmission TB7. Pour plus de 
détails à ce sujet, voir “6. Installations électriques”.

Une fois l’installation terminée, expliquer les “Consignes de sécurité”, l’utilisation et l’entre-
tien de l’appareil au client conformément aux informations du mode d’emploi et effectuer 
l’essai de fonctionnement en continu pour garantir un fonctionnement normal. Le manuel 
d’installation et le mode d’emploi doivent être fournis à l’utilisateur qui doit les conserver. 
Ces manuels doivent également être transmis aux nouveaux utilisateurs.

 : Indique un élément qui doit être mis à la terre.

1. Consignes de sécurité .............................................................................50
2. Emplacement d’installation ......................................................................52
3. Installation de l’appareil extérieur ............................................................55
4. Installation de la tuyauterie du réfrigérant ..................................................55

5. Mise en place du tuyau d’écoulement .....................................................63
6. Installations électriques ...........................................................................63
7. Marche d’essai ........................................................................................72
8. Fonctions spéciales .................................................................................73

Fil de terre
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F
- Remplacer les écrous évasés existants et évaser de nouveau les sections évasées.

Collecteur jauge Outil d’évasement

Tuyau de charge Jauge de réglage de la taille

Détecteur de fuite de gaz

Clé dynamométrique Echelle électronique de charge de réfrigérant
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Se reporter à la Fig. 4-1, 4-2. 

 rayonnement solaire direct ou à d’autres sources de chaleur.

d’alimentation et à l’appareil intérieur.
Eviter les endroits exposés à des risques de fuite, d’échappement ou d’accumulation de gaz.
Ne pas oublier que des gouttes d’eau peuvent couler de l’appareil lors de son utilisation.
Sélectionner un endroit de niveau pouvant supporter le poids et les vibrations de l’appareil.

la neige ne bloque l’arrivée d’air ou ne tombe directement dessus. La circulation de l’air 
risque de diminuer et d’entraîner un dysfonctionnement.

provoquer des pincements aux mains ou aux doigts.

eurs qu’il est possible de relier à cet appareil extérieur.

peuvent être raccordés. Reportez-vous au tableau 1 ci-dessous pour connaître les com-
binaisons possibles d’unités internes.

La puissance nominale doit être déterminée à l’aide du tableau ci-dessous. Le nombre 

veillez à ce que la puissance nominale totale sélectionnée varie entre 50% - 130% de la 
puissance de l’appareil extérieur.

Type d’appareil intérieur 15 20 22 25 28 32 36 40 45 50 56 63
Capacité nominale 

1,7 2,2 2,5 2,8 3,2 3,6 4,0 4,5 5,0 5,6 6,3 7,1

Type d’appareil intérieur 71 80 100 125 140
Capacité nominale 

8,0 9,0 11,2 14,0 16,0

Tableau 1-2 séries M, séries P, séries S

Type d’appareil intérieur 15 20 22 25 35 42 50 60 71 80 100

Capacité nominale 
1,5 2,0 2,2 2,5 3,5 4,2 5,0 6,0 7,1 8,0 10,0

370

1050

225

600

9
8

1

330+40

Tableau 2 Nombre d’appareils intérieurs pouvant être raccordés

uniquement P et série S uniquement
Un boîtier de dérivation Deux boîtiers de dérivation

Raccordement avec 
boîtier de dérivation City Multi

Raccordement avec 
boîtier de dérivation City Multi

1-9 2-8 Max. 5 Max. 5 Max. 7 ou 8*1 Max. 3 ou 2*1

1-10 2-8 Max. 5 Max. 5 Max. 8 Max. 3

1-12 2-8 Max. 5 Max. 5 Max. 8 Max. 3

*1 Si l'on raccorde 7 appareils intérieurs par le biais d'un boîtier de dérivation, 3 appareils 
intérieurs citymulti peuvent être connectés ; si l'on raccorde 8 appareils intérieurs par 
boîtier de dérivation, 2 appareils intérieurs citymulti peuvent être connectés.

Tableau 3 Nombre de boîtiers de dérivation pouvant être raccordés

Boîtier de dérivation

1-2

Dans les combinaisons dans lesquelles la capacité totale des appareils intérieurs est 
supérieure à la capacité de l’appareil extérieur, la capacité de refroidissement de chaque 
appareil intérieur sera réduite en dessous de sa capacité de refroidissement nominale. Par 
conséquent, combiner des appareils intérieurs à un appareil extérieur sans dépasser la 
capacité de ce dernier, si possible.
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OK + + +

NON

Toutes les combinaisons sauf les combi-
naisons ci-dessus

Toutes les combinaisons sauf les combi-
naisons ci-dessus

Toutes les combinaisons sauf les combi-
naisons ci-dessus

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

+

-
tionné. Les combinaisons avec une autre série d’appareils pour plafond 
ne sont pas possibles.

Ex. 2 : Le nombre d'appareils est incorrect.
Ex. 3 : La combinaison s'applique à un appareil d'une capacité différente.
Ex. 4 : La combinaison n'est pas une combinaison "OK".

D’autres appareils intérieurs*1 peuvent être connectés jusqu’à la capacité nominale totale et le nombre maximum d’appareils connectés.
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Le dimensions minimales sont les suivantes, à l’exception des valeurs Max., indiquant les 
dimensions maximales.
Utiliser les chiffres pour chaque cas.
1

2

3

4

 Lors de l’utilisation d’un guidage de sortie d’air en option, le jeu est de 500 mm minimum.
5

 Lors de l’utilisation d’un guidage de sortie d’air en option, le jeu est de 500 mm minimum.
6

Espacer les appareils de 25 mm minimum.
1

2

3

 Lors de l’utilisation d’un guidage de sortie d’air en option, le jeu est de 1000 mm minimum.
4

 Lors de l’utilisation d’un guidage de sortie d’air en option, le jeu est de 1000 mm minimum.
5

 Lors de l’utilisation d’un guidage de sortie d’air en option installé pour un débit d’air vers le 
haut, le jeu est de 1000 mm minimum.

6

 Lors de l’utilisation d’un guidage de sortie d’air en option installé pour un débit d’air vers le 
haut, le jeu est de 1500 mm minimum.

7

illustré.

150

Max.300

1500

500

1
5
0
0

1
0
0
0

300

Max.500

300

200

200 1000*

1000*
150 250

250 500

Max.500

300

1500*
1500*

500

1000
600

2000*
150

1500
600

3000*

500

1500
800

1
5
0

1
5
0
0
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Lors de l’installation de l’appareil extérieur sur un toit ou à d’autres endroits non protégés 

et provoquer un dysfonctionnement. 

vent violent.
1

violents d’un typhon par exemple pourraient s’engouffrer directement dans la sortie d’air.  

A Guidage d’air
2

B Sens du vent

ø6,35 ø9,52 ø12,7 ø15,88

Épaisseur 0,8 0,8 0,8 1,0

Boulon de fondation

Epaisseur de béton 120 mm

Longueur des boulons 70 mm

Résistance au poids

à la surface inférieure de la base.

d’être endommagé.

B

A

B D

600 600

3
3
0

4
0

3
7
0

225 225

1050

E

C

A

A

B Base

C

D

E Profondément enfoncé dans la 
terre.

Min. 500

Min. 25*

* Lors de l’installation d’un seul appareil extérieur, le jeu est de 15 mm ou plus.

M
a

x.
 3

0
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B

A

H

B C

L

r

D e

a

h

b c d

C

C

B

A

A

A

a b c d

C

D
e f

H

h

L

r

C C C

C C
C C C

A

B

C

D Capuchon

[ 120 m

[ 70 m

= B+C+D+e [ 50 m

H [ [

h [ 15 m

[ 120 m

[ 70 m, = f [ 50 m

H [ [

h [ 15 m

A Conduit de liquide B Conduit de gaz

ø9,52 ø15,88

L : Longueur de tuyau la plus éloignée, de l’appareil extérieur à un appareil inté-

rieur.

A Conduit de liquide B Conduit de gaz

ø9,52 ø15,88

L : Longueur de tuyau la plus éloignée, de l’appareil extérieur à un appareil inté-
rieur.

D A Conduit de liquide B Conduit de gaz

15, 20, 25, 32, 40, 50
a, b, c, d, e, f [ 30 m ø6,35

ø12,7
ø9,52*1

63, 71, 80, 100, 125, 140 ø9,52 ø15,88

  

E 

F 4-Socle de dérivation G 8-Socle de dérivation

la série M, se reporter au manuel d’installation du KIT DE CONNEXION pour la sélection 
de la dimension de tuyau et de la longueur de tuyauterie.

du boîtier de dérivation et de l’appareil extérieur.

A

B

C

D

Longueur admise 

Longueur de tuyau totale c1 + b1 + b2 + a1 + a2 + a3 + a4 + a5 + a6 + a7 + a8 [ 120 m

c1 + b2 + a8 [ [ 55 m, a8 [
Longueur de tuyau entre l’appareil extérieur et les boîtiers de dérivation c1 + b1 + b2 [ 55 m

b2 [ 50 m

a8 [ 25 m
Longueur de tuyau totale entre les boîtiers de dérivation et les 
appareils intérieurs a1 + a2 + a3 + a4 + a5 + a6 + a7 + a8 [ 95 m

Différence de 
hauteur admise  

H [

H [

h1 + h2 [ 15 m

h2 [ 15 m

h3 [ 12 m

Nombre de coudes
| c1 + b1 + a1 |, | c1 + b1 + a2 |, | c1 + b1 + a3 |, | c1 + b1 + a4 |, | c1 + b1 + a5 |, | c1 + b2 + a6 |,  

| c1 + b2 + a7 |, | c1 + b2 + a8 | [ 15

*1 Placer le boîtier de dérivation à une hauteur comprise entre celle de l’appareil extérieur et des appareils intérieurs.

B

C

B

C C C
C

C C

C

L

Ih2

b2b1

c1

a6a5
a4a3a2

h3

h1

H
a1

a7 a8

D

A
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■

■

Pour les liquides ø9,52 mm

Pour le gaz ø15,88 mm

A
Conduit de liquide ø6,35 mm

Conduit de gaz ø9,52 mm

B
Conduit de liquide ø6,35 mm

Conduit de gaz ø9,52 mm

C
Conduit de liquide ø6,35 mm

Conduit de gaz ø9,52 mm

D
Conduit de liquide ø6,35 mm

Conduit de gaz ø9,52 mm

E
Conduit de liquide ø6,35 mm

Conduit de gaz ø12,7 mm

* Type à 3 embranchements : uniquement l’appareil A, B, C 
Formule de conversion

ø6,35

ø9,52

ø12,7

ø15,88

ø19,05

B

ø9,52
-

dement du tuyau du boîtier de dérivation à l’appareil intérieur.

Si la taille du raccordement du tuyau du boîtier de dérivation 

ø15,88

L :  Longueur de tuyauterie la plus éloignée pour les tuyaux principaux, de l’appareil extérieur 
au boîtier de connexion.

mm mm mm

ø9,52   ø12,7 ø9,52 ø12,7

ø12,7   ø9,52 ø12,7 ø9,52

ø12,7   ø15,88 ø12,7 ø15,88

ø6,35   ø9,52 ø6,35 ø9,52

ø9,52   ø15,88 ø9,52 ø15,88

intérieur B

mm mm mm

ø9,52   ø12,7 ø9,52 ø12,7

ø12,7   ø9,52 ø12,7 ø9,52

ø12,7   ø15,88 ø12,7 ø15,88

ø6,35   ø9,52 ø6,35 ø9,52

ø9,52   ø15,88 ø9,52 ø15,88

Méthode de raccordement

évasement

MSDD-50BR-E brasage

■

■ 

Tuyau à liquide ø9,52

Tuyau à gaz ø15,88

■ 

Nombre d'appareils connectés
✽

✽

✽

■ 

Type 

d'appareil 

intérieur

15 – 42 50 60 71 – 80

du tuyau

Tuyau à 

liquide
ø6,35 ø6,35 ø9,52

Tuyau à 

gaz
ø9,52 ø12,7 ø15,88 ø15,88

■ 

Type 

d'appareil 

intérieur

35 – 50 60 – 100

du tuyau

Tuyau à 

liquide
ø6,35 ø9,52

Tuyau à 

gaz
ø12,7 ø15,88

 

BA

A

B B B B B

L

A A

A

B B B B B

L
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A

B
e1

d2

L2

d1

b1c1

c2 b2

H

h
3

h
1

C

D

a1

a2 a3

a4 a5 a6 a7 a8

E

E E

E E F
F F F

F

L1

A

B

C

D

E 

F

A

B

C

D

E

F

Longueur possible Longueur de tuyauterie totale e1 + d1 + d2 + c1 + c2 + b1 + b2 + a1 + a2 + a3 + a4 + a5 + a6 + a7 + a8 [ 120 m

e1 + d2 + a1 ou e1 + d1 + c1 + b2 [ 70 m

e1 + d1 + c1 + b1 + a8 [ 80 m
Longueur de tuyauterie entre appareil extérieur et boîtier de dérivation e1 + d1 + c1 + b1 [ 55 m
Longueur de tuyauterie la plus éloignée du premier joint d1 + c1 + b1 ou d2 + a1 [ 50 m

a8 [ 25 m
Longueur de tuyauterie totale entre boîtiers de dérivation et appareils intérieurs a4 + a5 + a6 + a7 + a8 [ 95 m

Différence de 
hauteur possible 

H [

H [

h1 [ 15 m

h3 [ 12 m
Nombre de coudes |e1 + d2 + a1|, |e1 + d2 + a2|, |e1 + d2 + a3|, |e1 + d1 + c2|, |e1 + d1 + c1 + b2|, 

|e1 + d1 + c1 + b1 + a4|, |e1 + d1 + c1 + b1 + a5|, |e1 + d1 + c1 + b1 + a6|,
|e1 + d1 + c1 + b1 + a7|, |e1 + d1 + c1 + b1 + a8| [ 15

*1 : Le boîtier de dérivation doit être placé à un niveau intermédiaire entre celui des appareils extérieurs et intérieurs.

Longueur possible Longueur de tuyauterie totale d1 + c1 + c2 + b1 + b2 + a1 + a2 + a3 + a4 + a5 + a6 + a7 + a8 + a9 + a10 + a11 [ 120 m

d1 + c1 + a1 [ 70 m

-
d1 + c2 + b2 + a11 [ 80 m

Longueur de tuyauterie entre appareil extérieur et boîtiers de dérivation d1 + c2 + b1 + b2 [ 55 m

Longueur de tuyauterie la plus éloignée du premier joint c2 + b2 ou c1 + a1 [ 50 m

a11 [ 25 m

Boîtier de dérivation le plus éloigné de l'appareil extérieur d1 + c2 + b2 [ 55 m

Longueur de tuyauterie totale entre boîtiers de dérivation et 
appareils intérieurs a4 + a5 + a6 + a7 + a8 + a9 + a10 + a11 [ 95 m

Différence de 
hauteur possible 

H [

H [

h1 + h2 [ 15 m

h2 [ 15 m

h3 [ 12 m

Nombre de coudes |d1 + c1 + a1|, |d1 + c1 + a2|, |d1 + c1 + a3|, |d1 + c2 + b1 + a4|, |d1 + c2 + b1 + a5|, |d1 + c2 + b1 + a6|, 
|d1 + c2 + b1 + a7|, |d1 + c2 + b1 + a8|, |d1 + c2 + b2 + a9|, |d1 + c2 + b2 + a10|, |d1 + c2 + b2 + a11| [ 15

*1 : Le boîtier de dérivation doit être placé à un niveau intermédiaire entre celui des appareils extérieurs et intérieurs.

A

B

d1

c1

L2
L1

c2
b2

b1

h
1

h
2

H

h
3

C

D

D

a1

a2 a3

a4 a5 a6 a7 a8 a9 a10 a11

E

E E

F
F F

F F

F

F
F
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Boîtier de 
dérivation

A Tuyau à liquide B Tuyau à gaz

ø9,52 ø15,88

L1 : Longueur de tuyau la plus éloignée, de l'appareil extérieur à un appareil intérieur.
L2 : Longueur de tuyauterie la plus éloignée pour les tuyaux principaux, de l'appareil  

 extérieur au boîtier de connexion.
L3 : Longueur de tuyauterie la plus éloignée du premier joint.

a, b, c – j

Série de l’appareil 
intérieur

Numéro de 
A Tuyau à liquide B Tuyau à gaz

City Multi
15 - 50

L3 [ 30 m ø6,35
ø12,7

ø9,52*1

63 - 140 ø9,52 ø15,88

Série M ou Série S 15 - 42 ø6,35 ø9,52

50 ø6,35 ø12,7

60 ø6,35 ø15,88

71, 80 ø9,52 ø15,88

Série P 35 - 50 ø6,35 ø12,7

60 - 100 ø9,52 ø15,88

Joint à 2 dérivations

Collecteur à 4 dérivations

Collecteur à 8 dérivations

A

A

E

B

C

C D

D

a

b c
d e

f g h i j

E

E E

E E F
F F F

F

L2

L1 L3

De liquide ø9,52 mm

De gaz ø15,88 mm

A
Tuyau à liquide ø6,35 mm

Tuyau à gaz ø9,52 mm

B
Tuyau à liquide ø6,35 mm

Tuyau à gaz ø9,52 mm

C
Tuyau à liquide ø6,35 mm

Tuyau à gaz ø9,52 mm

D
Tuyau à liquide ø6,35 mm

Tuyau à gaz ø9,52 mm

 E
Tuyau à liquide ø6,35 mm

Tuyau à gaz ø12,7 mm

* Type à 3 dérivations : uniquement appareil A, B, C

-

dés

mm mm mm

ø9,52   ø12,7 ø9,52 ø12,7

ø12,7   ø9,52 ø12,7 ø9,52

ø12,7   ø15,88 ø12,7 ø15,88

ø6,35   ø9,52 ø6,35 ø9,52

ø9,52   ø15,88 ø9,52 ø15,88

A

B

C

D ·
E

F

BA

Formule de conversion

ø6,35

ø9,52

ø12,7

ø15,88

ø19,05

raccordés intérieur B
mm mm mm

ø9,52   ø12,7 ø9,52 ø12,7

ø12,7   ø9,52 ø12,7 ø9,52

ø12,7   ø15,88 ø12,7 ø15,88

ø6,35   ø9,52 ø6,35 ø9,52

ø9,52   ø15,88 ø9,52 ø15,88

Méthode de raccordement

évasement

MSDD-50BR-E brasage

Nombre d'appareils connectés
✽

✽

✽
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A

est installée, sinon de la condensation peut se former à la surface du matériau d’isolation. 

* Lorsque la tuyauterie de réfrigérant est placée dans des endroits soumis à des tem-
pératures élevées et à une forte humidité, dans un grenier par exemple, une isolation 
supplémentaire peut être nécessaire.

les couches de matériau isolant, en remplissant tous les trous.
-

avant de serrer l’écrou évasé. A
B

savonneuse à base d’eau pour s’assurer qu’il n’y ait pas de fuite de gaz.
C

D

extérieur15-50 63-140

ø12,7 ø15,88 ø15,88

liquide
ø6,35*1 ø9,52 ø9,52

un tuyau de ø9,52.

anormaux pourraient se produire.
1

 Serrer les écrous évasés à l’aide d’une clé dynamométrique.
2

au manuel d’installation du KIT DE CONNEXION.

A 

A Matrice

B Tuyau en cuivre

B 

A Dimension de l’évasement
B Couple de serrage du raccord conique

Diam. ext. Tuyau en Dimensions évasement  

ø6,35 8,7 - 9,1

ø9,52 12,8 - 13,2

ø12,7 16,2 - 16,6

ø15,88 19,3 - 19,7

ø19,05 23,6 - 24,0

Diam. ext. Tuyau en Diam.ext. raccord conique Couple de serrage  

ø6,35 17 14 - 18

ø6,35 22 34 - 42

ø9,52 22 34 - 42

ø12,7 26 49 - 61

ø12,7 29 68 - 82

ø15,88 29 68 - 82

ø15,88 36 100 - 120

ø19,05 36 100 - 120

Diam. ext. Tuyau en 
Outil d’évasement pour le R22·R407C

Type embrayage

ø6,35 0 - 0,5 1,0 - 1,5

ø9,52 0 - 0,5 1,0 - 1,5

ø12,7 0 - 0,5 1,0 - 1,5

ø15,88 0 - 0,5 1,0 - 1,5

ø19,05 0 - 0,5 1,0 - 1,5

R
0,4 - R

0,8
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Retirer le panneau de service D A

B

1

2 Faire le vide d’air de l’appareil intérieur et des tuyaux de raccordement.
3

4

permet le raccordement complet des tuyaux de réfrigérant des appareils intérieur et 
extérieur.

le compresseur et la vanne de commande.

fuites de gaz aux sections de raccordement des tuyaux de l’appareil extérieur.
-

gérant.

 Si les capuchons sont mal replacés ou resserrés, une fuite de réfrigérant peut se 

vannes car leur étanchéité empêche les fuites de réfrigérant.
5

thermique.

A Couvercle de la tuyauterie avant

B Couvercle de la tuyauterie

C

D Panneau de service

E Rayon de cintrage : 100 mm - 150 mm

F Sangle

D

A

B

C

EF

A

B

C

D

E Tuyau local

F

G Fourrure du tuyau

A et B sont fermées et ne pas les ouvrir.
C de la 

vanne d’arrêt de liquide A et de la vanne d’arrêt de gaz B.
.

1 2

pression ne diminue pas.
2 2

pression ne diminue pas.
3 2

et la pression du réfrigérant.

tuyaux ne présentent pas de fuite.

2

de la fuite de gaz.

A B

C

D

E
F

G

D

E
F

G

C
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Utilisez la méthode appropriée pour ouvrir les vannes d’arrêt.

1 Enlevez le capuchon et tournez la tige de la vanne dans le sens inverse des 

aiguilles d’une montre le plus loin possible à l’aide d’une clé hexagonale de 5 mm. 

 

2

pour le remettre à sa position d’origine.

1 Retirez le bouchon, et tournez la tige de soupape à fond dans le sens antihoraire avec 

2

tourner le capuchon pour le ramener sur sa position d’origine.

Les tuyaux de réfrigérant sont entourés d’une couche de protection

la rainure et envelopper les tuyaux.

espace.

qu’à titre d’exemple. La forme de la 
vanne d’arrêt, la position de l’ouver-
ture de service, etc., peuvent différer 

* Tournez la section A uniquement.

A et B

C Flexible de charge

D  Ouverture de service

Ne serrez pas trop l’ouverture de service au moment de l’installer, car vous pourriez déformer 
le corps de la soupape et des fuites pourraient se produire.

B dans la direction désirée, tournez la section A uniquement 
et serrez-la.
Ne serrez pas davantage les sections A et B
section A.

Le réfrigérant pour les extensions de tuyauterie n’est pas inclus dans l’appareil extérieur lors 
de sa sortie d’usine. Par conséquent, chargez le réfrigérant supplémentaire dans chaque 

indiquez la section et la longueur de chaque conduite de liquide ainsi que les quantités de 
charge supplémentaires dans les espaces prévus à cet effet sur la plaquette “Quantité de 
réfrigérant” située sur l’appareil extérieur.

la longueur de l’extension de tuyauterie.

calculée.

Dimension des 
tuyaux
Conduit de liquide +

Dimension des 
tuyaux
Conduit de liquide +

Capacité totale des 
appareils intérieurs 

connectés

Quantité pour 
les appareils 

intérieurs

ø6,35 ø9,52

H Section pour clé double

I Section de joint

niveau de la connexion avec le tuyau avec n’importe 
quel matériau de scellement que vous possédez pour 

-

A

B

C Capuchon

D

E Garniture de tuyau

F

G

H H

E E

F F

A A

G G

I I

D D

C C

B B

B

C

A

D

15,88

 : 15 m

 : 10 m

La longueur totale de chaque dimension de tuyau est la suivante :

ø9,52 " ø15,88

ø9,52 " ø15,88 : a = 15 m

ø6,35 " ø12,7 "  : b = 10 m

La capacité totale des appareils intérieurs connectés est la suivante :

11,2 + 4,5 = 15,7

Par conséquent, la charge supplémentaire est :

= 10
19,0

+
50,0

 + 2,5
1000 1000

=

Pour ces 

longueurs de 

tuyauterie

RG79Y968H01_03_fr.indd   62 2017-12-29   09:25:39



F

1 Respecter les réglementations gouvernementales pour les normes techniques concer-

d’électricité concernée.
2

3 Toujours effectuer les travaux adéquats de mise à la terre à l’appareil extérieur.
4

appareils intérieurs et des appareils extérieurs car le boîtier doit parfois être retiré pour 
les interventions techniques.

5 Ne jamais raccorder la source d’alimentation principale au bloc terminal de la ligne de 
transmission car cela brûlerait les composants électriques.

6 -

la transmission et la réception seraient mauvaises ce qui conduirait à un fonctionnement 
erroné des appareils.

7 Seule la ligne de transmission indiquée doit être reliée au bloc terminal pour la trans-
mission de l’appareil extérieur.

8

-

du connecteur de court-circuit de CN41 à CN40.
9

0

de la série M, se reporter au manuel d’installation du KIT DE CONNEXION.
1 En cas de raccordement d’un boîtier de dérivation, mettre les appareils intérieurs et le 

boîtier de dérivation sous tension avant d’allumer l’appareil extérieur.
2

les panneaux.

Douille de drainage

Cuvette de drainage

A

B

C

D Ligne de transmission

1. Connectez la ligne de transmission de l’appareil intérieur au bloc de sorties de la ligne 

F

plus, si le connecteur d’alimentation CN41 des appareils extérieurs a été remplacé 

F

existant.
-

E

F

électriques

M1 SM2 M1 SM2

TB3 TB7

D

E

F

A B C
TB1

L N B1 B2

M1 SM2 M1 SM2

TB3 TB7

B1 B2

TB1B

CB

E

F

D

L1 L2 L3 N

TB1

A
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■ 

a. 

e. Le cavalier CN41 du panneau de commande ne change pas.
E ou F

g. Régler les commutateurs d’adresses comme indiqué ci-dessous.

1 
1+L2+L3+L4 et L1+L2+L3+L5 et L1+L2+L6+L7 [

1 et L3+L4 et L3+L5 et L2+L6 et L7 [
r1, r2, r2+r3, r4 [

8 -
gueur maximale et de la longueur globale.

2 
1+L2+L3+L4 et L1+L2+L6+L7 [

1 et L3+L4 et L2+L6 et L7 [
c1 et c1+c2+c3 et c1+c2+c3+c4 [

Plage Méthode de réglage

01 à 50 Utiliser l’adresse la plus récente au sein du même groupe d’appareils intérieurs

01 à 50

51 à 100
* L’adresse devient automatiquement “100” si elle est réglée sur “01-50”.

101 à 150

151 à 200

–

1 

2

0,5 à 1,25 mm2 2

Remarques
Pour une longueur supérieure à 10 m, utilisez un 

* Raccordé avec télécommande simple.

0,3 à 1,25 mm2 2

Remarques Moins de 200 m

* Raccordé avec télécommande simple.

2 

Nom Symbole

extérieur
OC –

intérieur

M-IC
1 à 9 unités par OC *1
1 à 10 unités par OC *1
1 à 12 unités par OC *1

2 à 8 unités par OC *1

Boîtier de dérivation – – 0 à 2 unités par OC

Commande à distance RC
M-NET RC 

*2, *3

Maximum 2 par groupe
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A

B

C

E

M-IC

S 2M  1M
TB5

M-NET RC

(01)

M-IC

S 2M  1M
TB5

(03)

M-IC

S 2M  1M
TB5

(02)

M-IC

M1  M2 S
TB5

(04)

M-IC

S 2M  1M
TB5

(05)

M-IC

S 2M  1M
TB5

(07)

M-IC

S 2M  1M
TB5

(06)

L1

(101)

M-NET RC

(105)

(104)

M-NET RC

(155)

L3 L4
L

5

A B A B A B

A B

A

B

C

E

D

M1  M2 S
TB7

M-IC

(51)

S 21 2M  1M
TB5 TB15

1 2
TB15

1 2
TB15

1 2
TB15

1 2
TB15

1 2
TB15

1 2
TB15

MA-RC

(01)

M-IC

S 2M  1M
TB5

(03)

M-IC

M1  M2 S
TB5

(02)

M-IC

M1  M2 S
TB5

(04)

M-IC

M1  M2 S
TB5

(05)

M-IC

M1  M2 S
TB5

(07)

M-IC

M1  M2 S
TB5

(06)

L
2

L1

OC

M1  M2 S
TB7

(53)

OC

m
1

m 4

S

S

L3

L
6

L
7

L4

m
3

A BA B A B

M1M2

M1M2

m
1

m
1

m 2 m 2

A B

M1M2 S

TB3

M1M2 S

TB3

M-NET RC

MA-RC MA-RC

MA-RC

m
3

R
2

R3R
1

R
4

D

M1  M2 S
TB7

(51)

L
2

OC

M1  M2 S
TB7

(53)

OC

S

S

L
6

L
7

M1M2

M1M2

M1M2 S

TB3

M1M2 S

TB3

A : Groupe 1
B : Groupe 2
C : Groupe 3
D : Fil blindé
E : Télécommande secondaire

TB7TB3

(51)

L3

L1

OC

TB7

(53)

OC

L4

L5

M1 M2 S M1 M2 S

SM1 M2 S

TB3

M1 M2 S

M1 M2 S

M1 M2

TB3A

A-IC
(01)

A-IC
(02)

A-IC
(03)

A-IC
(04)

A-IC

MA-RC

MA-RC

MA-RC

MA-RC

WL-RC

WL-RC

WL-RC

WL-RC

(05)

A-IC
(06)

A-IC
(07)

A-IC
(08)

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

TB15

1

2

A

B

A

B

A

B

A

B

TB15

1

2

TB15

1

2

TB15

1

2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3B

S1

S2

S3

TB3C

S1

S2

S3

TB3D

S1

S2

S3

TB3E

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3B

S1

S2

S3

TB3C

S1

S2

S3

M1

M2

S

TB5

M1

M2

S

TB5

L

(01)

(06)

2

A

A

A

TB7TB3

(51)

L5

L1

OC

TB7

(53)

OC

L6

L7

M1 M2 S M1 M2 S

SM1 M2 S

TB3

M1 M2 S

M1 M2 S

M1 M2

TB3A

A-IC
(01)

A-IC
(02)

A-IC
(03)

A-IC
(04)

A-IC

MA-RC

MA-RC

MA-RC

MA-RC

WL-RC

WL-RC

WL-RC

WL-RC

(05)

A-IC
(06)

A-IC
(07)

A-IC
(08)

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

TB15

1

2

A

B

A

B

A

B

A

B

TB15

1

2

TB15

1

2

TB15

1

2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3B

S1

S2

S3

TB3C

S1

S2

S3

TB3D

S1

S2

S3

TB3E

S1

S2

S3

TB3A

S1

S2

S3

TB3B

S1

S2

S3

TB3C

S1

S2

S3

M1

M2

S

TB5

M1

M2

S

TB5

L2

A

A

A

M-IC
(09)

M-IC
(10)

MA-RC

MA-RC

TB5

M1

M2

TB15

1

2

A

B

A

B

TB15

1

2

S

TB5

M1

M2

S

L3

L4

5 {

5 {

Unité  
d’alimentation  

électrique

Boîtier de 
dérivation

Boîtier de 
dérivation

Boîtier de 
dérivation

Boîtier de 
dérivation

5 {

5 {

A : Fil blindéA : Fil blindé

Unité  
d’alimentation  

électrique

Unité d’alimenta-
tion électrique

Unité d’alimenta-
tion électrique
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A B

D D

F
A

D D

OC

BC

A B C D E

A-IC A-ICA-ICA-IC

WL-RCWL-RCWL-RC

A-ICA-ICA-IC

WL-RCWL-RCWL-RC

A-IC

MA-RC MA-RC

BC

MA-RC

M-IC
A B C

 

MA-RC

M-IC

BC : Boîtier de dérivation
 

 

M-NET RC : Télécommande M-NET

1 Exploitation de groupe par 

1 Plusieurs appareils intérieurs ne peuvent pas être commandés 

2

connectés ensemble.

3

peuvent pas être connectés ensemble.

4 Une télécommande M-NET ne peut pas être connectée à un 

CO

BC

A B C

NO

A-ICA-ICA-IC

MA-RC WL-RC

2

de réfrigérant différents

COCO

BC

A B C

BC

A B C

NO

A-IC A-IC A-IC

MA-RC
WL-RC

OC

BC

A B C D E

A-IC A-ICA-ICA-IC

WL-RCWL-RCWL-RCWL-RC

M-IC

MA-RC

A-IC

 

NO

3 4

qui contient un boîtier de dérivation.

CO

BC

A B C

A-ICA-ICA-IC

MA-RC MA-RC

NO

M-NET

RC
WL-RC

A B

A

B

C Boîtier de dérivation

D

E

F Boîtier de traction
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Méthode d'alimentation du boîtier de dérivation

de l'appareil extérieur séparée
Non nécessaire Nécessaire

Nécessaire Nécessaire

* L'appareil intérieur à commande M-NET ne peut pas être alimenté par un appareil extérieur. Il faut lui fournir une alimentation séparée.

L/N L/N

S1/S2/S3

S1/S2/S3

S1/S2/S3

L/N

S1/S2/S3

S1/S2/S3

S1/S2/S3

D
E

C

D

D

D

C

D

A

F

L1/L2/L3/N

B1/B2

S1/S2/S3

S1/S2/S3

S1/S2/S3

L/N

L/N

S1/S2/S3

S1/S2/S3

S1/S2/S3

L/N

L/N

D

D

D

D

D

C

C

B

A

ENO

L1/L2/L3/N

B

A

L/N

A

B

L/N

S1/S2/S3

S1/S2/S3

S1/S2/S3

L/N

S1/S2/S3

S1/S2/S3

S1/S2/S3

D

C

D

D

D

C

D

A
F

S1/S2/S3

S1/S2/S3

S1/S2/S3

L/N

L/N

S1/S2/S3

S1/S2/S3

S1/S2/S3

D

D

D

D

D

C

C

B1/B2L/N

B

A

L1/L2/L3/N

L1/L2/L3/N

B

A

L/N

A

B
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Courant total d’exploitation de l’appareil 
intérieur

2

Disjoncteur de fuite de terre *1
Disjoncteur pour 

Dérivation Terre Capacité Fusible

1,5 1,5 1,5 16 16 20

2,5 2,5 2,5 25 25 30

4,0 4,0 4,0 32 32 40

*1 Le disjoncteur de fuite de terre doit prendre en charge le circuit d’inverseur.
 Le disjoncteur de fuite de terre doit combiner l’utilisation d’un interrupteur local ou d’un coupe-circuit.
*2 Prendre la valeur la plus haute de F1 ou F2 comme valeur pour F0.

Coupe-circuit 

*1

Coupe-circuit pour les fuites de cou-

rantTerre

Lorsque l'alimentation provient 

d'une source séparée
6,0 6,0

Lorsque l'alimentation provient 

de l'appareil extérieur
6,0 6,0

Lorsque l'alimentation provient 

d'une source séparée
2,5 2,5

Lorsque l'alimentation provient 

de l'appareil extérieur
4,0 4,0

-

vation

Type 1 26,9

2,4

Type 2 19,8
Type 3 17,1
Type 4 9,9
Type 5 7,4
Type 6 6,8
Type 7 5,1 3,0

Type 8 7,4
2,4Type 9 6,8

Type 10 3,5

Type 11 38,0 1,6

Type 12 19,8
2,4

Type 13 9,9
Type 14 3,5

Type 15
 

✽
0 0

C : Multiple de courant de déclenchement au temps de déclenchement 0,01 s
Prenez “C” dans les caractéristiques de déclenchement du disjoncteur.
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Desserrer la vis de la borne.

Bornier

-
vais contact électrique au point de raccordement intermédiaire.

erreur de communication.

= 14,65
*3 La sensibilité de courant est calculée selon la formule suivante.

··· + {

G1 Sensibilité de courant
30 ou moins
100 ou moins

1,5 mm2 48

2,5 mm2 56

4,0 mm2 66

B1

B2

L

N
extérieur

Boîtier de dérivation

Diagramme d’échantillon

6000

600

60

10

1

1 2 3 4 6 8

C

10 20

0,1

0,01
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appareil
extérieur

  = 05 + 1 = 06

appareil
extérieur

  = 03 + 1 = 04

 Série M, S, P Intérieur

 Série M, S, P Intérieur

 Série M, S, P Intérieur

 Série M, S, P Intérieur

 Série M, S, P Intérieur

 Série M, S, P Intérieur
 Série M, S, P Intérieur
 Série M, S, P Intérieur

 Série M, S, P Intérieur

 Série M, S, P Intérieur

 Série M, S, P Intérieur

 Série M, S, P Intérieur

 Série M, S, P Intérieur

 Série M, S, P Intérieur

non    port B

non    port D

non    port B

non    port D

Réglage de l’adresse du commutateur

Extérieur
Boîtier de dérivation Série M, S, P 

Intérieur IntérieurConfiguration du raccordement

Com-
muta-
teur

chiffre des 
dizaines

chiffre des 
unités

chiffre des 
dizaines

chiffre des 
unités

B C D E –

1 2 3 4 5 6

ON : Raccordement  
 intérieur
OFF : Pas de  
 raccordement

chiffre des 
dizaines

chiffre des 
unités

Plage 51 - 100 1 - 50 – – 1 - 50

Réglage

la commande 
M intérieure 
ou du boîtier 
de connexion 
+50

adresses des appareils intérieurs raccordés sont défi- Il n'y a 
pas de 
définitions 
d'adresses 
pour les 
appareils 
intérieurs.

–
1 2 3 4 5

ON ON ON ON ON

Port B C D E

01

02 03 04 05

1 2 3 4 5

Port B C D E non utilisé
 
 Les appareils intérieurs sont connectés ON
 Les appareils intérieurs ne sont pas connectés OFF
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-
reil extérieur

  =  + 1
  = 06 + 1 = 07

 Série M, S, P Intérieur
 Série M, S, P Intérieur
 Série M, S, P Intérieur
 Série M, S, P Intérieur
 Série M, S, P Intérieur

 Série M, S, P Intérieur
 Série M, S, P Intérieur
 Série M, S, P Intérieur

-

-
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Se reporter au manuel d’installation de l’appareil intérieur.

-
reil intérieur fonctionne correctement et conformément aux instructions du manuel 
d’installation fourni avec l’appareil.

de détecter les mauvais raccordements, le cas échéant, des tuyaux de réfrigérant et 

que ce dernier soit opérationnel.
-

pérature de l’air extérieur est basse.

Effectuer les procédures suivantes pour récupérer le réfrigérant en cas de déplacement de 
l’appareil intérieur ou de l’appareil extérieur.
1 Couper le disjoncteur.
2

robinet d’arrêt du gaz.
3 Fermer le robinet d’arrêt du liquide.
4

5

extérieur de OFF à ON.

6
2

7

8

2

Dans ce cas, utiliser un dispositif de collecte du réfrigérant pour recueillir la totalité 

compresseur. Il ne s’agit pas d’un dysfonctionnement. Respectez les procédures suivantes.
1. .

réfrigérant s’est accumulé dans le compresseur.

indiquées ci-dessous, mesurer de nouveau la résistance de l’isolation.

pendant 12 heures.
-

défaillance.

pendant la saison de fonctionnement.

l’appareil extérieur clignote lorsque celui-ci est défectueux.

 :

■

1

ON Chauffage

OFF Refroidissement

2

-
tionnement change.

un bruit de cognement provenant de l'intérieur de l'appareil extérieur. Ce bruit provient 
du clapet anti-retour et est provoqué par la petite différence de pression dans les tuyaux. 
L'appareil n'est pas défectueux.
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A Panneau de commande déporté
B Circuit du relais
C

D Carte de commande de l'appareil extérieur

E

F Se procurer localement
G Max. 10 m

L2 : Témoin de fonctionnement du compresseur

Fonction

Mode silencieux OFF OFF OFF Normal

ON OFF Mode silencieux

OFF ON Mode super silencieux 1

ON ON Mode super silencieux 2

demande
ON OFF OFF

ON OFF 75 %

ON ON 50 %

OFF ON

A Panneau de télécommande
B Circuit du relais
C

D Carte de commande de l'appareil extérieur

E

F Se procurer localement
G Max. 10 m

CN51

X

5

4
3

Y
~ Y

XL1

L2

CN3DX

Y

SW1

SW2

1

2

3

~

Y

X

Toutefois, le mode silencieux ne peut pas être utilisé lorsque ce mode est activé.

ON OFF

Mode de pression statique Désactivé
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